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hunderts Eigentum der Familie Gerstorf, gehorte dann einige Zeit dem Olmiitzer
Biirger und Schustermeister Franz Helbling. SchlieBlich wurde er vom Grafen
Maximilian v. Martinic den Kapuzinern am Hradschin zu Prag geschenkt. Das
Richenthal’sche Werk selbst wurde nach anderen Handschriften mehrmals heraus-
gegeben. In der Prager Bibliothek sind besonders folgende Ausgaben vorhanden:
die Augsburger aus d. J. 1483 (40 E 24), die Karlsruher aus d.J. 1881 (photo-
graphische Ausgabe; 11 FF 28) und die Petersburger aus d. J. 1874 (Pracht-
ausgabe; 21 A 162). (Hanslik 611.)

39. XIV A 1, 288 Perg.-Bl, 1470. — Graduale civitatis
Gurimensis. Es ist eine schon geschriebene und, wie die holprigen Hexa-
meter zu Anfang besagen, von Joh. Mikus aus Koniggritz im Jahre 1470 illu-
minierte Handschrift, welche laut eines dem Oberdeckel angeklebten Gebetes
aus dem XVI Jh. fir die Stadtgemeinde Koutim angefertigt worden ist.*)
(8. Chytil, Vyvoj miniaturni malby za doby Jagellonské S. 5 u. ff)

40. VIII H 72, 169 Perg.-Bl, XV. Jh. — Justini Epitome
historiarum Trogi Pompeii Diese wunderschone, von einem einzigen
Schreiber auf sehr weiem Pergament geschriebene Handschrift ist mit gemalten
und vergoldeten Initialen und am Anfang mit einer Blumenguirlande geschmiickt,
sowie mit hiibschem Einbande und Goldschnitte versehen. Dieselbe wurde augen-
scheinlich in Italien fiir die berithmte Bibliothek des Konigs Mathias in Budapest
geschrieben. Wie auf dem unteren Deckel bemerkt ist, wurde dieses kostliche
Manuskript spiter Faustpfand (!) des ,Peter Garazd aus Ungarn®. Im J. 1802
hat dasselbe der beriihmte Fortunat Durich der Prager Universitits-Bibliothek
vermacht. (Hanslik 605.)

41. VIII H 73, 209 Perg.-Bl, XV.Jh., — 8. Thomae de Aquino
Commentarius inAristotelis de caelo et mundo libros I 1L
et IIl. partem, quam auctoripse perfecit. Dieses zweite, sehr kost-
bare Corvinum der Prager Bibliothek ist ebenfalls in Renaissanceschrift wunder-
schon geschrieben und mit bemalten und vergoldeten Initialen — in der ersten
erscheint das Bildnis des heil. Thomas — geschmiickt. Besonders prichtig aus-
gestattet ist die erste Seite, wo der Text von einem in ungarischen Farben
gemalten und mit den Wappen der Linder des Konigs Mathias versehenen
Rahmen eingefasst ist. Auf dem Vorsetzblatte erscheint der Titel des Buches
in Goldschrift auf Purpur mit Guirlanden und Arabesken eingerahmt. Auch an
den Deckeln — trotz der spéteren barbarischen Reparatur — bemerkt man noch
jetzt die Reste ehemaliger Pracht und Herrlichkeit. Uber die spiiteren Eigen-
timer dieses Kodex belehren uns folgende Bemerkungen auf dem Vorsetzblatte:
I. XVIL.—XVIIL. Jh. ,Franciscus comes de Suys“; II. XVIL Jh. Matthjas Kkiraly
Bibliotekayabol valo konyv, melyet hoztam vala (az) Ugroczj narbol [Ein Buch
aus der Bibliothek des Konigs Matthias, welches ich aus der Burg Ugrocz ge-
bracht habe]; ,Unus ex libris Nicolai Zaj de Csemer m. p.“ Die weiteren
Schicksale des Kodex sind unbekannt. (Hanslik 607.)

42. XVII A 7, 348 Perg.-Bl, 1471, — Die béhmische sogen.
Pernsteinsche Bibel Es ist das bloB der 2. Teil des ganzen Bibel-
werkes, von dem defekten Kap. 45 des Ecclesiasticus an bis zum Schlusse des Neuen
Testamentes, Diese Bibel ist sehr nett geschrieben und mit schonen Initialen ge-

*) Korrektur des Autors.
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